
RÈGLEMENT NUMÉRO 297 

 

PRESCRIVANT CERTAINES MODALITÉS RELATIVES AUX MATIÈRES RÉSIDUELLES 

 

======================= 

 

ATTENDU  l’eŶteŶte iŶteƌŵuŶiĐipale ƌelative à la ĐoŶstitutioŶ de la RĠgie ƌĠgioŶale de gestioŶ 
des matières résiduelles de Portneuf créée par décret du gouvernement publié dans la Gazette 

officielle du Québec le 11 décembre 2004 ; 

 

ATTENDU Ƌu’il Ǉ a lieu Ƌue ĐhaƋue ŵuŶiĐipalitĠ ŵeŵďƌe de la RĠgie adopte uŶ ƌğgleŵeŶt 
similaire pour prescrire certaines modalités relatives aux collectes et à la disposition des 

ŵatiğƌes ƌĠsiduelles de façoŶ à l’uŶifoƌŵiseƌ suƌ l’eŶseŵďle du teƌƌitoiƌe, le tout tel Ƌue pƌĠvu à 
l’aƌtiĐle ϭϳ de l’eŶteŶte iŶteƌŵuŶiĐipale ƌelative à la ĐƌĠatioŶ de la RĠgie ƌĠgioŶale de gestioŶ 
des matières résiduelles de Portneuf ; 

 

ATTENDU Ƌu’uŶ avis de pƌĠseŶtatioŶ du pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt a dûŵeŶt ĠtĠ doŶŶĠ le ϭϬ Ŷoveŵďƌe 
2009. 

 

Il est proposé par  le conseiller Gérald Delisle 

 

Appuyée par  la conseillère Pierrette Piché 

 

Il est résolu : 

 

Que le conseil municipal de Notre Dame de Montauban ordonne et statue ce qui suit : 

 

ARTICLE 1              OBJET 



 

Le pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt a pouƌ oďjet d’uŶifoƌŵiseƌ les ƌğgles ƌelatives auǆ ĐolleĐtes et à la 
disposition des matières résiduelles sur le territoire de la Régie. 

 

ARTICLE 2              DÉFINITIONS 

 

À moins de déclaration contraire, expresse ou résultant du contexte de la disposition, les 

eǆpƌessioŶs, teƌŵes et ŵots suivaŶts oŶt, daŶs le pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt, le seŶs et l’appliĐatioŶ Ƌue 
leur attribue le présent article : 

 

Le mot « Régie » désigne la Régie régionale de gestion des matières résiduelles de Portneuf 

comprenant les municipalités de : Cap-Santé, Deschambault-Grondines, Donnacona, 

Fossambault, Lac Sergent, Lac St-Joseph, Neuville, Notre-Dame-de-Montauban, Pont-Rouge, 

Portneuf, Rivière-à-Pierre, Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier, Shannon, St-Alban, St-Basile, 

St-Casimir, Ste-Christine-d’AuveƌgŶe, St-Gilbert, St-Léonard-de-Portneuf, St-Marc-des-Carrières, 

St-Raymond, St-Thuribe, St-Ubalde et la MRC de Portneuf pour les T.N.O.  

Le mot « aďƌi » dĠsigŶe uŶ ĠƋuipeŵeŶt iŶstallĠ ou ĠƌigĠ à l’eǆtĠƌieuƌ et Ƌui seƌt à ƌeŵiseƌ les 
contenants pour les déchets solides y compris un bâtiment accessoire; 

L’eǆpƌessioŶ « aiƌe d’eǆploitatioŶ » dĠsigŶe la paƌtie d’uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt teĐhŶiƋue où  
l’oŶ ŵğŶe les opĠƌatioŶs de dĠpôt, de tƌaiteŵeŶt ou d’eŶtƌeposage des dĠĐhets, Ǉ Đoŵpƌis les 
surfaces prévues pour le déchargement et le stationnement des véhicules et autres 

équipements mobiles; 

L’eǆpƌessioŶ « ďaĐ ƌoulaŶt » dĠsigŶe uŶ ďaĐ d’uŶe ĐapaĐitĠ de Ϯ40 litres ou de 360 litres et 1 100 

litres servant pour la collecte des déchets, des matières recyclables et des matières 

compostables et autorisé par la Régie; 

Le mot « bâtiment » désigne une construction ayant une toiture supportée par des poteaux ou 

des murs et servant à abriter ou loger des personnes ou des animaux ou à entreposer des 

choses; 

Le mot « compostage » désigne la méthode de traitement des déchets solides par la 

décomposition biochimique de ceux-ci; 

Le mot « conteneur » désigne une structure ou uŶ ƌĠĐipieŶt fait de ŵĠtal et d’uŶe ĐapaĐitĠ de Ϯ, 
4, 6 ou 8 verges et servant pour la collectes des déchets, des matières recyclables et des 

matières compostables et autorisé par la Régie; 



L’eǆpƌessioŶ « ŵatiğƌes ƌĠsiduelles destiŶĠes à l’ĠliŵiŶatioŶ ;déchets) » désigne les matières 

ƌĠsiduelles solides à ϮϬ °C pƌoveŶaŶt d’aĐtivitĠs iŶdustƌielles, ĐoŵŵeƌĐiales ou agƌiĐoles, les 
dĠtƌitus, les ƌĠsidus d’iŶĐiŶĠƌatioŶ de dĠĐhets solides, les oƌduƌes ŵĠŶagğƌes, les gƌavats, les 
plâtras et autres rebuts solides à ϮϬ °C à l’eǆĐeptioŶ : 

Les matières résiduelles générées hors du Québec; 

Les ŵatiğƌes daŶgeƌeuses au seŶs du paƌagƌaphe Ϯϭ de l’aƌtiĐle ϭ de la Loi suƌ la ƋualitĠ de 
l’eŶviƌoŶŶeŵeŶt ;L.R.Q., Đ. Q-2); 

Les ŵatiğƌes ƌĠsiduelles à l’Ġtat liƋuide à ϮϬ ºC, eǆception faite de celles provenant des ordures 

ménagères; 

Les ŵatiğƌes ƌĠsiduelles Ƌui, loƌsƋue ŵises à l’essai paƌ uŶ laďoƌatoiƌe  aĐĐƌĠditĠ paƌ le ŵiŶistƌe 
du DĠveloppeŵeŶt duƌaďle, de l’EŶviƌoŶŶeŵeŶt et des PaƌĐs eŶ veƌtu de l’aƌtiĐle ϭϭϴ.ϲ de la Loi 
sur la ƋualitĠ de l’eŶviƌoŶŶeŵeŶt ;L.R.Q., Đ. Q-2), contiennent un liquide libre, sauf dans un lieu 

d’eŶfouisseŵeŶt eŶ teƌƌitoiƌe isolĠ visĠ à la seĐtioŶ ϲ du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶfouisseŵeŶt et 
l’iŶĐiŶĠƌatioŶ des ŵatiğƌes ƌĠsiduelles ;L.R.Q., Đ. Q-2, r. 6.02); 

Les déjections animales au sens du Règlement sur les exploitations agricoles édicté par le décret 

no 695-2002 du 12 juin 2006; 

Les matières résiduelles constituées en tout ou en partie de pesticides régis par la Loi sur les 

pesticides (L.R.Q., c. P-9.3); 

Les dĠĐhets ďioŵĠdiĐauǆ auǆƋuels s’appliƋue le RğgleŵeŶt suƌ les dĠĐhets ďioŵĠdiĐauǆ ĠdiĐtĠ 
par le décret no 583-92 du 15 avril 1992 et qui ne sont pas traités par désinfection; 

Les ďoues d’uŶe siĐĐitĠ iŶfĠƌieuƌe à ϭϱ %, sauf daŶs uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt eŶ territoire isolé 

visĠ à la seĐtioŶ ϲ du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶfouisseŵeŶt et l’iŶĐiŶĠƌatioŶ de ŵatiğƌes ƌĠsiduelles 
(L.R.Q., c. Q-2, r. 6.02); 

Les sols Ƌui, à la suite d’uŶe aĐtivitĠ huŵaiŶe, ĐoŶtieŶŶeŶt uŶ ou plusieuƌs ĐoŶtaŵiŶaŶts eŶ 
concentration supérieure auǆ valeuƌs liŵites fiǆĠes à l’aŶŶeǆe I du RğgleŵeŶt suƌ la pƌoteĐtioŶ 
et la réhabilitation des terrains édicté par le décret no 216-2003 du 26 février 2003 ainsi que 

tout produit résultant du traitement de ces sols par un procédé de stabilisation, de fixation ou 

de solidification; 

Les carcasses de véhicules automobiles et les résidus provenant du déchiquetage des carcasses 

de véhicules automobiles; 

Les dĠĐhets de faďƌiƋues de pâtes et papieƌs au seŶs de l’aƌtiĐle ϵϯ du RğgleŵeŶt suƌ les 
fabriques de pâtes et papiers édicté par le décret no 1353-92 du 16 septembre 1992 dont la 

siĐĐitĠ est iŶfĠƌieuƌe à Ϯϱ %, à l’eǆĐeptioŶ : 



Des boues provenant du traitement biologique des eaux de procédé, qui peuvent être éliminées 

par enfouissement dès lors que leur siccité est égale ou supérieure à 15 %; 

Des ďoues de ĐaustifiĐatioŶ et des ƌĠsidus pƌoveŶaŶt de l’eǆtiŶĐtioŶ de la Đhauǆ, Ƌui Ŷe peuveŶt 
être éliminés par enfouissement que si leur siccité est égale ou supérieure à 55 %; 

Les pŶeus hoƌs d’usage au seŶs du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶtƌeposage des pŶeus hoƌs d’usage ĠdiĐtĠ 
par le décret no 29-ϵϮ du ϭϱ jaŶvieƌ ϭϵϵϮ, sauf daŶs uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt eŶ ŵilieu ŶoƌdiƋue 
et daŶs uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt eŶ teƌƌitoiƌe isolĠ ƌespeĐtiveŵeŶt visĠs auǆ seĐtioŶs ϰ et ϲ du 
Règlement sur l’eŶfouisseŵeŶt et l’iŶĐiŶĠƌatioŶ de ŵatiğƌes ƌĠsiduelles ;L.R.Q., Đ. Q-2, r. 6.02); 

Les ƌĠsidus pƌoveŶaŶt de toute iŶstallatioŶ d’iŶĐiŶĠƌatioŶ de ŵatiğƌes ƌĠsiduelles, Ǉ Đoŵpƌis des 
incinérateurs de déchets biomédicaux, notamment les cendres de grille ainsi que les cendres 

volaŶtes. Cette dispositioŶ Ŷ’est toutefois pas appliĐaďle auǆ ĐeŶdƌes de gƌille gĠŶĠƌĠes paƌ uŶe 
iŶstallatioŶ d’iŶĐiŶĠƌatioŶ Ƌui iŶĐiŶğƌe les ŵatiğƌes ƌĠsiduelles pƌoduites daŶs uŶ teƌƌitoiƌe 
ŵeŶtioŶŶĠ à l’aƌtiĐle ϴϳ du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶfouisseŵeŶt et l’iŶĐiŶĠƌatioŶ de ŵatiğƌes 
résiduelles (L.R.Q., c. Q-2, r. 6.02); lesquelles peuvent également être enfouies dans un lieu 

d’eŶfouisseŵeŶt eŶ tƌaŶĐhĠe ou daŶs uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt eŶ ŵilieu ŶoƌdiƋue 
respectivement visés aux sections 3 et ϰ du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶfouisseŵeŶt et l’iŶĐiŶĠƌatioŶ de 
matières résiduelles; 

RĠseƌve faite du seĐoŶd aliŶĠa de l’aƌtiĐle ϲ du RğgleŵeŶt suƌ l’eŶfouisseŵeŶt et l’iŶĐiŶĠƌatioŶ 
de matières résiduelles (L.R.Q., c. Q-2, r. 6.02) et des dispositions de la section VI du Règlement 

sur les fabriques de pâtes et papiers (L.R.Q., Q-2, r. 12.1), les déchets de fabriques de pâtes et 

papieƌs au seŶs de l’aƌtiĐle ϵϯ de Đe deƌŶieƌ ƌğgleŵeŶt et les ƌĠsidus fiďƌeuǆ Ƌui pƌovieŶŶeŶt de 
scieries, ainsi que les cendres et les sols ou boues qui proviennent de scieries et qui contiennent 

de ces résidus; 

Les boues de raffineries de pétrole; 

Les viandes non comestibles qui, par application de la Loi sur les produits alimentaires et des 

règlements pris en vertu de cette loi, peuvent ġtƌe ĠliŵiŶĠes daŶs uŶ lieu d’eŶfouisseŵeŶt et 
Ƌui soŶt ĐoŶstituĠes de Đadavƌes ou de paƌties d’aŶiŵauǆ aǇaŶt fait l’oďjet d uŶ oƌdƌe 
d’ĠliŵiŶatioŶ ƌeŶdu eŶ veƌtu des aƌtiĐles ϯ.ϰ, ϭϭ.ϭ ou ϭϭ.Ϯ de la Loi suƌ la pƌoteĐtioŶ saŶitaiƌe 
des animaux (L.R.Q., c. P-ϰϮͿ ou de l’aƌtiĐle ϭϭϰ du RğgleŵeŶt suƌ la saŶtĠ des aŶiŵauǆ ;C.R.C., Đ. 
296; DORS 91-525 du 5 septembre 1991, (1991) no 20 Gaz. Can. II, 3084); 

Le mot « encombrant » signifie, de façon limitative, les objets de toute nature générés par les 

occupants d’uŶe uŶitĠ de logeŵeŶt et Ƌui pƌovieŶdƌoŶt du ŶettoǇage de leuƌ teƌƌaiŶ ou de leuƌ 
bâtiment, tels que les meubles, le bois ou autres matériaux de construction provenant de 

ƌĠŶovatioŶs effeĐtuĠes, les dispositifs ou les appaƌeils d’usage doŵestiƋue à l’eǆĐeption de tous 

les appareils contenant des halocarbures tels que les réfrigérateurs, les congélateurs, les 

Đliŵatiseuƌs et les ƌefƌoidisseuƌs d’eau. Le voluŵe total des eŶĐoŵďƌaŶts Ŷe doit pas eǆĐĠdeƌ 
trois mètres cubes par immeuble par collecte; 



Le mot « entrepreneur » signifie toute personne, société ou compagnie qui exécute les travaux 

de collecte, de transport ou de traitement des matières résiduelles de la municipalité; 

L’eǆpƌessioŶ « ICI » sigŶifie les iŶdustƌies, les ĐoŵŵeƌĐes et les iŶstitutioŶs ; 

L’eǆpƌessioŶ « iŵŵeuďle ŵiǆte » sigŶifie uŶ iŵŵeuďle doŶt l’usage pƌiŶĐipal est ƌĠsideŶtiel ŵais 
pouvant comprendre un ou plusieurs logements de type commercial; 

L’eǆpƌessioŶ « lieu d’eŶfouisseŵeŶt teĐhŶiƋue » dĠsigŶe le lieu d’ĠliŵiŶatioŶ dĠfiŶitif des 
déchets solides; 

Le mot « logement » désigne un logement de type résidentiel ou un logement de type 

commercial. Le mot « logement » ne comprend pas les maisons de chambres; 

L’eǆpƌessioŶ « logeŵeŶt de tǇpe ƌĠsideŶtiel » dĠsigŶe uŶe ŵaisoŶ, uŶ appaƌteŵeŶt ou un 

eŶseŵďle de piğĐes où l’oŶ peut teŶiƌ feu et lieu; il Đoŵpoƌte uŶe eŶtƌĠe paƌ l’eǆtĠƌieuƌ ou paƌ 
uŶ hall ĐoŵŵuŶ, uŶe uŶitĠ saŶitaiƌe, uŶe ĐuisiŶe ou uŶ ĠƋuipeŵeŶt de ĐuissoŶ à l’usage eǆĐlusif 
des occupants, ceci inclut les résidences pour personnes âgées; 

L’eǆpƌessioŶ « logeŵeŶt de tǇpe ĐoŵŵeƌĐial » dĠsigŶe uŶ loĐal distiŶĐt où peut s’eǆeƌĐeƌ uŶe 
aĐtivitĠ ĠĐoŶoŵiƋue ou adŵiŶistƌative eŶ ŵatiğƌe de fiŶaŶĐe, de ĐoŵŵeƌĐe, d’iŶdustƌie ou de 
service, un métier, un art, une profession ou toute autre activité constituant un moyen de profit, 

de gaiŶ ou d’eǆisteŶĐe, Ƌue Đette aĐtivitĠ soit eǆeƌĐĠe à des fiŶs luĐƌatives ou ŶoŶ, sauf uŶ 
eŵploi ou uŶe Đhaƌge; il Đoŵpoƌte uŶe eŶtƌĠe paƌ l’eǆtĠƌieuƌ ou paƌ uŶ hall ĐoŵŵuŶ; 

L’eǆpƌessioŶ « ŵaisoŶ de Đhaŵďƌes » dĠsigŶe un bâtiment ou une partie de bâtiment autre 

qu'un hôtel, un motel ou un gîte touristique où cinq (5) chambres et plus sont louées ou 

destinées à la location; 

L’eǆpƌessioŶ « ŵatĠƌiauǆ seĐs » sigŶifie les ƌĠsidus ďƌoǇĠs ou dĠĐhiƋuetĠs Ƌui Ŷe soŶt pas 
fermentescibles et qui ne contiennent pas de matières dangereuses, tels le bois tronçonné, les 

gravats et plâtras, les pièces de béton et de maçonnerie et les morceaux de pavage; 

L’eǆpƌessioŶ « ŵatiğƌes Đoŵpostaďles » sigŶifie l’eŶseŵďle de tous les ƌĠsidus de taďle et des 

résidus verts générés; 

L’eǆpƌessioŶ « ŵatiğƌes ƌeĐǇĐlaďles » sigŶifie les ŵatiğƌes destiŶĠes à la ĐolleĐte sĠleĐtive des 
fibres et des contenants, soit les papiers et cartons ainsi que les contenants de matière 

plastique, de verre et de métal (PVM); 

L’eǆpƌessioŶ « ŵatiğƌes ƌĠsiduelles » sigŶifie les ŵatiğƌes ou oďjets pĠƌiŵĠs, ƌeďutĠs ou 
autrement rejetés, qui sont mis en valeur ou éliminés; 

Le mot « propriétaire » désigne toute personne qui possède un immeuble en son nom à titre de 

propriétaire, d’usufƌuitieƌ, ou de gƌevĠ daŶs le Đas de suďstitutioŶ ou de possesseuƌ aveĐ  
promesse de vente de terres de la Couronne; 



L’eǆpƌessioŶ « ƌĠsidus de taďle » sigŶifie les ƌĠsidus oƌgaŶiƋues faĐileŵeŶt ďiodĠgƌadaďles 
gĠŶĠƌĠs à l’iŶtĠƌieuƌ d’uŶe ƌĠsideŶĐe et généralement désignés par rejets de cuisine. Le terme 

inclut toute partie de fruits, légumes, viandes, poissons, produits laitiers, oeufs, etc. Les produits 

suivaŶts foŶt ĠgaleŵeŶt paƌtie de Đette ĐatĠgoƌie : les papieƌs et les ĐaƌtoŶs souillĠs d’aliŵeŶts, 
les cendres froides, les papiers filtres à café, les sachets de thé ainsi que les mouchoirs en papier 

et essuie-tout; 

L’eǆpƌessioŶ « ƌĠsidus veƌts » sigŶifie les ƌĠsidus de Ŷatuƌe vĠgĠtale assoĐiĠs à l’eŶtƌetieŶ des 
terrains tels que : herbe, feuilles, résidus de taille, résidus de jardin, sapin de Noël, etc.; 

ARTICLE 3              GÉNÉRALITÉS 

 

3.1       Établissements desservis 

 

Les établissements desservis par les services de collecte porte-à-porte des matières résiduelles 

de la municipalité sont: 

 

Tous les établissements sur le territoire de la Régie qui paient une compensation pour le service 

de collecte des matières résiduelles; 

Toute ŵaisoŶ, uŶifaŵiliale peƌŵaŶeŶte ou saisoŶŶiğƌe, ĐhaĐuŶ des logeŵeŶts d’uŶe ŵaisoŶ à 
logements multiples, ou appartements d’uŶe ĐoŶĐieƌgeƌie aiŶsi Ƌue ĐhaƋue plaĐe et ďuƌeau 
d’affaiƌes d’uŶ ĠdifiĐe puďliĐ, ĐhaƋue iŶdustƌie, ĐhaƋue ĐoŵŵeƌĐe et ĐhaƋue iŶstitutioŶ; 

Toute ŵaisoŶ de Đhaŵďƌes Ƌui paie uŶe ĐoŵpeŶsatioŶ pouƌ l’eŶlğveŵeŶt et la destƌuĐtioŶ des 
déchets; 

Tous les centres de la petite enfance, les églises, les presbytères et autres temples religieux; 

Tout édifice municipal utilisé par les services de la municipalité, loué ou prêté. 

3.2       Rues desservies 

 

Toutes les rues publiques situées sur le territoire de la municipalité sont desservies. Les rues 

privées bénéficient du service par le biais de conteneurs ou de bacs au coin de la rue. Certaines 

rues privées pourront être desservies porte-à-poƌte apƌğs eŶteŶte eŶtƌe l’eŶtƌepƌeŶeuƌ, la 
municipalité et le propriétaire de la ƌue pƌivĠe aveĐ l’aĐĐoƌd de la RĠgie. 

 



Toutes les rues en cul-de-sac devront permettre aux camions de collecte de faire demi-tour, soit 

par un aménagement ou par une entente particulière. 

 

3.3.1    Établissements non desservis 

 

La municipalité devra aviser la Régie de tout établissement qui ne paie pas de taxes pour 

l’eŶlğveŵeŶt des ŵatiğƌes ƌĠsiduelles. 

 

Certains établissements pourront être exclus du contrat de la Régie si la municipalité décide de 

ne pas leur facturer de compensation pour le service de collecte des matières résiduelles. 

 

3.3.2    Établissements desservis partiellement 

 

La ŵuŶiĐipalitĠ devƌa aviseƌ la RĠgie de tout ĠtaďlisseŵeŶt Ƌui s’oĐĐupe lui-même en partie du 

ĐoŶtƌat, soit l’eŶlğveŵeŶt, le tƌaŶspoƌt, le tƌi ou l’eŶfouisseŵeŶt des matières résiduelles. 

 

3.4       Contenants 

 

 3.4.1   Contenants autorisés 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle ƌĠsideŶtiel ou iŶstitutioŶ, ĐoŵŵeƌĐe ou 
iŶdustƌie doit plaĐeƌ ses ŵatiğƌes ƌĠsiduelles destiŶĠes auǆ ĐolleĐtes, ou s’assuƌeƌ que lesdites 

matières soient placées, dans les contenants déterminés au présent règlement selon le type de 

collecte prévu. 

 

3.4.2    Contenants prohibés 

 

Tous les contenants autres que ceux spécifiés par la Régie sont prohibés. 



 

3.4.3    Entretien des contenants 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle ƌĠsideŶtiel ou tout ICI doit ŵaiŶteŶiƌ les 
contenants propres et en bon état. Il doit, de plus, rabattre le couvercle après usage afin que les 

contenants ne laissent pas échapper de mauvaises odeurs. 

 

3.4.4    Propreté des lieux et des abris 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle ƌĠsideŶtiel ou tout ICI ŵuŶi d’uŶ aďƌi 
pour des bacs roulants ou des conteneurs doit le maintenir propre et en bon état de façon à 

éviter la présence et la pƌolifĠƌatioŶ de veƌŵiŶes et d’iŶseĐtes. 

 

3.4.5    Dépôt à côté des contenants 

 

Il est défendu à toute personne de déposer ou de laisser des matières résiduelles ou objets à 

côté du bac roulant ou du conteneur. 

 

ϯ.ϰ.ϲ    DĠpôt daŶs le ĐoŶteŶaŶt d’uŶ autre 

 

À ŵoiŶs d’uŶe eŶteŶte, il est dĠfeŶdu à toute peƌsoŶŶe de dĠposeƌ des ŵatiğƌes ƌĠsiduelles 
dans un contenant qui ne lui appartient pas ou qui ne lui a pas été assigné. 

 

3.4.7    Fouille dans les contenants 

 

Il est défendu à toute personne, sauf celle spécifiquement autorisée, de fouiller, enlever ou 

amasser des objets qui ont été déposés en bordure de rue. 

 



3.5       Bacs roulants 

 

3.5.1    Distribution et assignation des bacs roulants 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe d’uŶ iŵŵeuďle situĠ suƌ le teƌƌitoiƌe de la ŵunicipalité doit utiliser un ou 

plusieurs bacs roulants de 240 ou 360 litres pour la collecte des matières résiduelles de son 

immeuble et se procurer le ou les bacs selon les exigences de la Régie. 

 

3.5.2    Localisation des bacs roulants 

 

Les bacs roulants doivent être localisés dans la cour arrière ou latérale de chaque propriété. 

 

3.5.3    Position du bac roulant lors de la collecte 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle doit plaĐeƌ soŶ ďaĐ ƌoulaŶt faĐe à sa 
propriété, à un maximum de 2 mètres de la rue, les poignées en direction de la maison, à une 

distaŶĐe d’au ŵoiŶs uŶ ďaĐ de tout oďstaĐle. Le ďaĐ ƌoulaŶt doit ġtƌe aĐĐessiďle au ĐaŵioŶ 
tasseur pour que la Régie et ses sous-traitants puissent procéder à la collecte des matières 

résiduelles. Pour les rues avec fossé ou en gravier, le bac roulant doit être placé sur 

l’aĐĐoteŵeŶt de la ƌue à pƌoǆiŵitĠ de l’aĐĐğs à l’iŵŵeuďle et eŶ faĐe de sa pƌopƌiĠtĠ. À dĠfaut la 
Régie et ses sous-traitants ne sont pas tenus de procéder à la collecte des matières résiduelles.  

 

3.5.4    Poids des contenants 

 

Lorsque la collecte mécanisée est disponible, le poids des bacs roulants, incluant le contenu, ne 

doit pas excéder 90 kg pour que les matières résiduelles soient ramassées. Dans tous les autres 

cas, le poids des autƌes ĐoŶteŶaŶts Ŷe doit pas dĠpasseƌ Ϯϱ kg. L’eŶtƌepƌeŶeuƌ Ŷ’est pas teŶu de 
collecter les déchets si le poids du bac excède la limite permise. 

 

3.5.5    Matières résiduelles sur la chaussée 



 

La Régie ou ses sous-traitants ne sont pas tenus de ramasser les matières résiduelles lorsque 

celles-ci ont été renversées sur la chaussée. Le propriétaire ou son représentant doit ramasser 

les matières résiduelles répandues sur la chaussée et les remettre dans les bacs. Par contre, si le 

déversement se fait suite à uŶe ŵauvaise ŵaŶipulatioŶ de l’eŶtƌepƌeŶeuƌ, Đelui-ci est tenu de 

ramasser lesdites matières. 

 

3.6       Conteneurs 

 

3.6.1    Usage de conteneurs 

 

Le pƌopƌiĠtaiƌe d’uŶ iŵŵeuďle doit fouƌŶiƌ le ou les ĐoŶteŶeuƌs ŶĠĐessaiƌes pouƌ desseƌviƌ les 
immeubles à moins que ceux-Đi Ŷe soieŶt fouƌŶis paƌ l’eŶtƌepƌeŶeuƌ ƌespoŶsaďle de la ĐolleĐte. 

 

3.6.2    Localisation du conteneur 

 

Le conteneur doit être accessible aux camions en tout temps. 

 

3.6.3    Accès au conteneur en période hivernale 

 

Le déneigement des ĐoŶteŶeuƌs doit ġtƌe effeĐtuĠ afiŶ de faĐiliteƌ l’aĐĐessiďilitĠ auǆ ĐaŵioŶs. Si 
le dĠŶeigeŵeŶt Ŷ’est pas effeĐtuĠ, l’eŶtƌepƌeŶeuƌ Ŷ’est pas teŶu de ĐolleĐteƌ les ŵatiğƌes 
résiduelles. 

 

ARTICLE 4              COLLECTE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES DESTINÉES À L’ÉLIMINATION 
(DÉCHETS) 

 

4.1       Établissements desservis 

 



Les ĠtaďlisseŵeŶts desseƌvis paƌ la ĐolleĐte des dĠĐhets soŶt dĠfiŶis à l’aƌtiĐle ϯ.ϭ. 

 

4.2       Contenants autorisés    

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi doit placer ses déchets 

destiŶĠs à la ĐolleĐte, ou s’assuƌeƌ Ƌue lesdites ŵatiğƌes soieŶt plaĐĠes, daŶs l’uŶ ou l’autƌe des 
contenants suivants : 

 

Bac roulant de 240 ou de 360 litres. 

Conteneur de 2, 4, 6 ou 8 verges cubes à chargement avant. 

 

Seuls les ĐoŶteŶaŶts à ĐhaƌgeŵeŶt avaŶt d’uŶe ĐapaĐitĠ ŵiŶiŵuŵ de Ϯ veƌges Đuďes et d’uŶe 
capacité maximum de 8 verges cubes et dont le modèle est conforme ou adaptable aux 

équipements de collecte de la Régie et de ses sous-traitants sont autorisés. 

 

4.3       Déchets interdits 

 

SaŶs liŵiteƌ la gĠŶĠƌalitĠ du paƌagƌaphe ϴ de l’aƌtiĐle Ϯ du pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt, il est 
spécifiquement défendu à toute personne de déposer dans les contenants utilisés pour la 

collecte les objets, substances ou déchets suivants : 

 

Les cendres et mâchefers qui ne sont pas éteints, refroidis et secs; 

UŶe ĐaƌĐasse d’aŶiŵal ou uŶe paƌtie de ĐaƌĐasse d’aŶiŵal; 

Des matériaux secs, de la terre, du sable, des briques et des pierres; 

Les matériaux provenant de construction, de démolition ou de rénovation; 

De la peiŶtuƌe, de la teiŶtuƌe, de l’huile, de la gƌaisse ou toute autƌe ŵatiğƌe seŵďlaďle Ƌu’elle 
soit placée ou non dans un contenant; 

Tout objet, matière ou substance susceptible de causer des accidents ou des dommages par 

corrosion ou explosion; 



Tout objet ou matière dont le volume ou le poids pourrait endommager le camion de collecte; 

Toute pièce de métal. 

4.4       Horaire de la collecte des déchets avec bac roulant 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle utilisaŶt uŶ ou des ďaĐs ƌoulants doit les 

placer en bordure de la rue au plus tard à 6h le jour de la collecte. Il est défendu à toute 

peƌsoŶŶe d’appoƌteƌ ses ďaĐs ƌoulaŶts à dĠĐhets eŶ ďoƌduƌe de ƌue avaŶt ϭϲ h la veille du jouƌ 
de la collecte. 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe d’uŶ iŵŵeuďle ou son représentant doit retirer le ou les bacs roulants de la 

rue après la collecte le même jour et ceux-Đi doiveŶt ġtƌe ƌeplaĐĠs ĐoŶfoƌŵĠŵeŶt à l’aƌtiĐle 
3.5.2. 

 

4.5       Collecte des déchets avec des conteneurs 

 

4.5.1    Accès aux conteneurs 

 

Tout propriétaiƌe d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi paƌ uŶ ĐoŶteŶeuƌ doit loĐaliseƌ soŶ ĐoŶteŶeuƌ de 
façoŶ à Đe Ƌue le ĐaŵioŶ tasseuƌ utilisĠ pouƌ la ĐolleĐte puisse Ǉ aĐĐĠdeƌ eŶ tout teŵps. L’aiƌe de 
statioŶŶeŵeŶt d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi paƌ uŶ ĐoŶteŶeuƌ doit ġtƌe ĐoŶçue et aŵĠŶagée de 

façoŶ à peƌŵettƌe auǆ ĐaŵioŶs d’Ǉ ĐiƌĐuleƌ saŶs l’eŶdoŵŵageƌ et doit ġtƌe ŵaiŶteŶue eŶ ďoŶ 
état. Si des dommages sont occasionnés par le passage des camions tasseurs, la Régie et ses 

sous-traitants ne peuvent être tenus responsable de ceux-ci. 

 

Le conteneur doit être installé au niveau afin que le camion tasseur puisse le prendre sans 

l’aďîŵeƌ et le videƌ de soŶ ĐoŶteŶu. Si l’aĐĐğs au ĐoŶteŶeuƌ est ƌeŶdu diffiĐile ou iŵpossiďle eŶ 
ƌaisoŶ de la Ŷeige, de la pƌĠseŶĐe d’uŶ vĠhiĐule ou pouƌ toute autƌe raison, la Régie et ses sous-

tƌaitaŶts Ŷe soŶt pas teŶus d’effeĐtueƌ la ĐolleĐte. 

 

4.5.2    Entretien des conteneurs 

 



Le ĐoŶteŶeuƌ eŶdoŵŵagĠ doit ġtƌe ƌĠpaƌĠ daŶs les ĐiŶƋ ;ϱͿ jouƌs d’uŶ avis veƌďal ou ĠĐƌit. 

À défaut de procéder à la réparation dans les délais requis, le conteneur ne sera pas vidé de son 

ĐoŶteŶu jusƋu’à Đe Ƌue la ƌĠpaƌatioŶ soit effeĐtuĠe. La RĠgie et ses sous-traitants ne sont pas 

tenus responsables de bris de conteneur résultant des opérations normales de collecte. 

 

ARTICLE 5              COLLECTE DES MATIÈRES RECYCLABLES 

 

5.1       Établissements desservis 

 

Les ĠtaďlisseŵeŶts desseƌvis paƌ la ĐolleĐte des ŵatiğƌes ƌeĐǇĐlaďles soŶt dĠfiŶis à l’aƌtiĐle ϯ.ϭ 
du présent règlement. 

 

5.2       Contenants autorisés 

 

Tout propriétaire, locataire ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi doit plaĐeƌ ses ŵatiğƌes 
recyclables destinées à la collecte sélective dans un bac roulant de 360 litres vert ou 1 100 litres  

vert ou bleu ou dans un conteneur de 2, 4, 6 ou 8 verges identifié pour les matières recyclables 

lesquels sont fournis selon les directives de la Régie. 

 

5.3       Propriété des contenants 

 

Les ďaĐs soŶt fouƌŶis paƌ l’eŶtƌepƌeŶeuƌ et soŶt sa pƌopƌiĠtĠ. Ils doiveŶt ġtƌe utilisĠs à des fiŶs 
uniquement de collecte des matières recyclables. Ils ne peuvent en aucun cas être modifiés 

(peinturés, brisés ou altérés). 

 

5.4       Matières recyclables autorisées 

 



Toute personne doit déposer dans les contenants utilisés pour la collecte des matières 

recyclables seulement les matières comprises et autorisées daŶs l’uŶe ou l’autƌe des ĐatĠgoƌies 
suivantes :  

le papier et le carton, le verre, le métal et le plastique, lesquelles matières sont détaillées 

suivant une liste approuvée par résolution de la municipalité. Ces matières sont aussi détaillées 

dans la liste fournie aux municipalités par la Régie. 

 

5.5       Matières interdites 

 

Il est défendu à toute personne de déposer dans les contenants utilisés pour la collecte des 

matières recyclables tout objet, matière ou substance non autorisée selon la liste approuvée par 

résolution de la municipalité. 

 

5.6       Horaire de la collecte en bordure de rue 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle doit plaĐeƌ soŶ ďaĐ pouƌ les ŵatiğƌes 
recyclables pour la collecte avant 6 h le matin du jour de la collecte. Il est défendu à toute 

peƌsoŶŶe d’appoƌteƌ soŶ ďaĐ ƌoulaŶt pouƌ les ŵatiğƌes ƌeĐǇĐlaďles eŶ ďoƌduƌe de ƌue avaŶt ϭϲ h 
la veille du jouƌ de la ĐolleĐte. Tout pƌopƌiĠtaiƌe d’uŶ iŵŵeuďle ou soŶ ƌepƌĠseŶtaŶt doit ƌetiƌeƌ 
le ou les bacs roulants de la rue après la collecte le même jour et ceux-ci doivent être replacés 

ĐoŶfoƌŵĠŵeŶt à l’aƌtiĐle ϯ.ϱ.Ϯ. 

 

5.7       Obligations du propriétaire 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe d’iŵŵeuďle desseƌvi doit oďligatoiƌeŵeŶt peƌŵettƌe à ses loĐataiƌes de 
participer à la collecte des matières recyclables. Les locataires doivent avoir des bacs de 

ƌĠĐupĠƌatioŶ eŶ ƋuaŶtitĠ suffisaŶte pouƌ les ďesoiŶs de l’iŵŵeuďle. Le pƌopƌiĠtaiƌe ou soŶ 
ƌepƌĠseŶtaŶt a l’oďligatioŶ de s’assuƌeƌ Ƌue les ďaĐs soieŶt plaĐĠs de façoŶ à ġtƌe vidĠs de leuƌ 
contenu le jouƌ de la ĐolleĐte et ƌeŵisĠs paƌ la suite à l’eŶdƌoit pƌĠvu paƌ la ƌĠgleŵeŶtatioŶ. 

 

ARTICLE 6              HORAIRES DES COLLECTES 



 

La RĠgie dĠteƌŵiŶe l’itiŶĠƌaiƌe et l’hoƌaiƌe des ĐolleĐtes. 

 

ARTICLE 7              COLLECTES SPÉCIALES 

 

7.1       Clientèle desservie 

 

Les établissements desservis par les services de collecte spéciale de la Régie sont définis à 

l’aƌtiĐle ϯ.ϭ. 

 

7.2       Collecte spéciale des résidus encombrants 

 

7.2.1    Nombre de collectes 

 

La Régie procède à des collectes spéciales des résidus encombrants au moins deux (2) fois par 

aŶŶĠe suƌ l’eŶseŵďle du teƌƌitoiƌe. 

 

7.2.2    Dépôt en bordure de rue 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi doit dĠposeƌ les ƌĠsidus 
encombrants en bordure de la rue au plus tôt à 16h la veille de la collecte et au plus tard pour 

6h le jour de la collecte des résidus encombrants de son immeuble. La Régie et ses sous-

traitants ne sont pas tenus de ramasser les résidus encombrants mis à la rue en retard. 

 

7.2.3    Déchets et rebuts autorisés 

 



Seules sont permises les matières résiduelles autorisées suivant la définition des résidus 

eŶĐoŵďƌaŶts pƌĠvus au paƌagƌaphe ϵ de l’aƌtiĐle Ϯ du pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt à l’eǆĐeptioŶ de Đeuǆ 
ŵeŶtioŶŶĠs à l’aƌtiĐle ϳ.Ϯ.ϱ. 

 

7.2.4    Volume 

 

Le volume total permis par immeuble ne peut excéder 3 mètres cubes. 

 

7.2.5    Rebuts non autorisés 

 

Il est défendu à toute personne de déposer en bordure de la rue pour la collecte des résidus 

encombrants les réfrigérateurs et congélateurs, les résidus verts dans les sacs de plastique, le 

métal, les pneus, les résidus domestiques dangereux, les pièces automobiles et tout matériau 

dont une des dimensions est supérieure à 1,2 mètre. 

 

7.2.6    Préparation des branches 

 

Le pƌopƌiĠtaiƌe Ƌui dĠsiƌe faiƌe ƌaŵasseƌ des ďƌaŶĐhes d’un diamètre inférieur à 3 centimètres 

lors de la collecte spéciale des résidus encombrants doit les couper en longueur maximale de 1,2 

mètre et les attacher en fagots de moins de 25 kilogrammes. 

 

7.3       Collecte spéciale des herbes et feuilles mortes 

 

7.3.1    Clientèle desservie 

 

Les établissements desservis par les services de collecte spéciale de la Régie sont définis à 

l’aƌtiĐle ϯ.ϭ. 

 

7.3.2    Horaire des collectes spéciales des herbes et feuilles mortes 



 

La collecte spéciale des herbes et feuilles mortes dans les sacs a lieu sur tout le territoire de la 

RĠgie, et Đe, à ƌaisoŶ d’uŶe ĐolleĐte au pƌiŶteŵps et tƌois ĐolleĐtes à l’autoŵŶe. 

 

7.3.3    Dépôt en bordure de rue 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle ƌĠsideŶtiel situĠ suƌ le territoire de la 

municipalité doit, lors des collectes spéciales des herbes et feuilles mortes pour fins de 

compostage, placer ses herbes et feuilles mortes dans des sacs au plus tôt à 16 heures la veille 

du jour de la collecte et au plus tard pour 6 h le matin du jour de la collecte spéciale des herbes 

et feuilles mortes. 

 

Les herbes et feuilles doivent être disposées dans des sacs placés en bordure de rue et se 

tƌouveƌ à uŶe distaŶĐe d’au ŵoiŶs ϭ ŵğtƌe des autƌes ŵatiğƌes ƌĠsiduelles. 

 

7.4       Collecte spéciale des sapins 

 

Tout pƌopƌiĠtaiƌe, loĐataiƌe ou oĐĐupaŶt d’uŶ iŵŵeuďle desseƌvi suivaŶt l’aƌtiĐle ϯ.ϭ du pƌĠseŶt 
règlement doit lors des collectes spéciales des sapins placer son sapin en bordure de son aire de 

stationnement au plus tôt à 16 h la veille du jour de la collecte et au plus tard pour 6 h le jour de 

la collecte des sapins de Noël désignée au calendrier de collecte de la municipalité. 

 

Le sapin devra avoir une longueur maximale de 2 mètres, être exempt de toute décoration et 

sans emballage. 

 

ARTICLE 8              POINTS DE SERVICE DE LA RÉGIE 

 

Éco-ĐeŶtƌe de Neuville, Lieu d’eŶfouisseŵeŶt teĐhŶiƋue de Neuville, CeŶtƌe de tƌaŶsfeƌt de St-

Raymond et Centre de transfert de St-Alban 

 



8.1       Clientèles desservies 

 

Les citoyens et les ICI des municipalités membres de la Régie peuvent apporter les matières 

autorisées et selon les modalités et conditions établies par la Régie. Lesdites informations ci-

dessous sont fournies par la Régie à toutes les municipalités. 

 

ϴ.Ϯ       Heuƌes d’ouveƌtuƌe 

 

Les heuƌes d’ouveƌtuƌe des diffĠƌeŶts sites soŶt Ġtaďlies paƌ la RĠgie. Ces iŶfoƌŵatioŶs soŶt 
transmises par la Régie aux municipalités membres. 

 

Il est dĠfeŶdu à toute peƌsoŶŶe d’aĐĐĠdeƌ auǆ diffĠƌeŶts sites et d’Ǉ dĠposeƌ des ŵatiğƌes eŶ 
dehoƌs des heuƌes d’ouveƌtuƌe ou eŶ l’aďseŶĐe des eŵploǇĠs affeĐtĠs auǆ opĠƌatioŶs. 

 

8.3       Provenance des déchets 

 

Seuls soŶt aĐĐeptĠs au lieu d’eŶfouisseŵeŶt teĐhŶiƋue de Neuville, les dĠĐhets pƌoveŶaŶt du 
territoire de la Régie. La Régie refuse tous les déchets provenant hors des limites de son 

teƌƌitoiƌe, à ŵoiŶs d’eŶteŶte paƌtiĐuliğƌe autoƌisĠe paƌ uŶ ƌespoŶsaďle. 

 

8.4       Déchets autorisés 

 

ϴ.ϰ.ϭ    Au Lieu d’eŶfouisseŵeŶt teĐhŶiƋue de Neuville 

 

Seuls sont acceptés au lieu d'enfouissement technique, les déchets solides autorisés suivant le 

ƌğgleŵeŶt eŶ vigueuƌ du ŵiŶistğƌe du DĠveloppeŵeŶt duƌaďle, de l’EŶviƌoŶŶeŵeŶt et des 
Parcs. 

 

8.4.2   Aux centres de transfert 



 

Les déchets autorisés aux centres de transfert sont inscrits sur la liste fournie par la Régie aux 

ŵuŶiĐipalitĠs. Les ICI Ŷ’oŶt pas aĐĐğs auǆ ĐeŶtƌes de tƌaŶsfeƌt. 

 

8.4.3   Éco-centre de Neuville 

 

Les dĠĐhets autoƌisĠs à l’ĠĐo-centre sont inscrits sur la liste fournie par la Régie. 

 

ARTICLE 9              IMPLANTATION DE LA COLLECTE MÉCANISÉE 

 

La Régie est autorisée à mettre en place la collecte mécanisée au moment jugé opportun. 

 

ARTICLE 10                       ENTRÉE EN VIGUEUR DES ARTICLES 3.4.5 et 4.2 

 

Les articles 3.4.5 et 4.2 concernant la collecte mécanisée entreront en vigueur au moment de 

l’iŵplantation de la collecte mécanisée. 

 

ARTICLE 11            ABROGATION DES RÈGLEMENTS ANTÉRIEURS 

 

Tous les règlements antérieurs relatifs aux matières résiduelles sont abrogés. 

 

ARTICLE 12                       DISPOSITIONS PÉNALES 

 

ϭϮ.ϭ     CoŶstat d’iŶfƌaction 

 

Toute personne désignée par résolution de la municipalité est autorisée à émettre un constat 

d’iŶfƌaĐtioŶ pouƌ toute iŶfƌaĐtioŶ au pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt. 



 

12.2     Amendes 

 

QuiĐoŶƋue ĐoŶtƌevieŶt à l’uŶe ou l’autƌe des dispositioŶs du pƌĠseŶt ƌğgleŵeŶt commet une 

iŶfƌaĐtioŶ et est passiďle, eŶ outƌe des fƌais pouƌ ĐhaƋue iŶfƌaĐtioŶ, d’uŶe aŵeŶde ŵiŶiŵale de 
ϮϬϬ $ et ŵaǆiŵale de ϰϬϬ $ si le ĐoŶtƌeveŶaŶt est uŶe peƌsoŶŶe phǇsiƋue, ou d’uŶe aŵeŶde 
ŵiŶiŵale de ϭ ϬϬϬ $ et ŵaǆiŵale de Ϯ ϬϬϬ $ s’il est uŶe peƌsonne morale. 

 

DaŶs le Đas d’uŶe ƌĠĐidive daŶs les deuǆ aŶs de la dĠĐlaƌatioŶ de ĐulpaďilitĠ pouƌ uŶe ŵġŵe 
iŶfƌaĐtioŶ, le ĐoŶtƌeveŶaŶt est passiďle, eŶ outƌe des fƌais pouƌ ĐhaƋue iŶfƌaĐtioŶ, d’uŶe aŵeŶde 
minimale de 400 $ et maximale de 800 $ si le contreveŶaŶt est uŶe peƌsoŶŶe phǇsiƋue, ou d’uŶe 
aŵeŶde ŵiŶiŵale de Ϯ ϬϬϬ $ et ŵaǆiŵale de ϰ ϬϬϬ $ s’il est uŶe peƌsoŶŶe ŵoƌale. 

 

LoƌsƋu’uŶe iŶfƌaĐtioŶ duƌe plus d’uŶ jouƌ, oŶ Đoŵpte autaŶt d’iŶfƌaĐtioŶs distiŶĐtes Ƌu’il Ǉ a de 
jouƌs ou de fƌaĐtioŶ de jouƌ Ƌu’elle a duré et ces infractions peuvent être décrites dans un seul 

Đhef d’aĐĐusatioŶ. 

 

ARTICLE 13                       ENTRÉE EN VIGUEUR 

 

Le présent règlement entrera en vigueur conformément à la loi. 

 

ADOPTÉ À NOTRE DAME DE MONTAUBAN 

 

Ce  1er juin 2010 


